
ЗА ПОЛНОЦЕННЫЙ РЕПЕРТУАР
В исторически! постановления! Пеит- 

рально^Коммп.'та нашей партии по идео­
логическим вопросам дана боевая програм­
ма ігем работникам идеологического фрон­
та. писатели, поаты, драматурги призваны 
еозлфпть «ысокоидсйные, высокохудоже­
ственные произведения, руководствуясь 
методом социалистического реализма.

Социалпстячрсиій реалпзм-э-это, преж­
де всего, правда жшміи, показ поігретн- 
ного движения вперед нашего советского

^общества.
X  «Создать яркие, мелноцениые в худо­
жественном отымвении произведения о 

жизни советского общества» о советском 
человеке. Драматурги и театры доджам 
•тображать в пьесах и1 спектаклях жизнь 
советского общества в во непреетанпом 
движении вперед, всячески способство­
вать дальнейшему развитию іучших сто­
рон характера советского человека, с осо­
бой силой выявившихся во время Вели­
кой Отечественной войны» —- такова за­
дача, поставленная Центральным Комите­
том ВКІКб) перед драматургами и театра­
ми.

Выполняя указания нашей партии, со­
ветские драматурги а советские театры, в 
том числе и башкирские драматурги и 
театры, добились положительных резуль­
татов в деле подъема театрального искус­
ства.

В театральном сезопе 1950— 51 года в 
центре внимания Башкирского театра дра­
мы стояла постановка пьесы П. Попова 
«Семья». показывающая молодые годы 
Владимира Ильича Ленина. Смело взяв­
шись за постановку этой пьесы, театр 
создал незабываемый образ молодого 
Ленина.

СпактіЫЬ «Семья», был отмочен обще-
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☆

ствениостмо, как значительная творче­
ская удача коллектива, в особенности 
двух ведущих артистов театра —  заслу- 
жоавых артистов РСФСР Зайтуны Бикбу­
латовой я Вали Галимова. Зайтуна Бик­
булатова совдалз прекрасный образ рус­
ской женщины —  Марии Александровны 
Ульяновой —  матери Владимира Ильича 
Лепвда. Артистка цронпкиовепно раскры­
ла чистую и твердую душу ндтери, 
поковала во материнскую- нежность и 
любовь к детям, ее гордое ’спокойствие в 
часы тяжелых испытапий. В. Галимов хо­
рошо справился с центральной ролью 
пьесы, показав юношески пылкого и не­
поколебимого в своих взглядах молодого 
Ленина.

В предстоящем сезоне театр покажет 
«Незабываемый 1919-й® В. В ПИ венского, 
где дыі образ В. И. Ленина, и пьесу 
«Хаплзр» Самеда Вургува. в которой по­
казана революционная деятельность И. В 
Сталина в его молодые годы.

Нужно пожелать театру плодотворней 
рабоіы в разрешении благороднэй зада­
чи —  показа советским людям отличает-1 
венных образов наших вождей.

Поставлены на сцене театра многие 
произведения, получншпие широкую изве­
стность в Советском Союзе. Уфимский 
8рптель увидел пьесы: «Зеленая улица® 
А. Сурова, «Люди добрей воля® Г. Міява- 
чя. «Семья Аллана» туркменского дра­
матурга X. Мухтарова, «Близкий друг» 
татарского драматурга В. Ишяуратова. 
Не сходят со сцепы произведения класса 
нов — Островского, Горького, Шекспира, 
Мажет* ІафуРА

За последние годы репертуар наших те­
атров пополнялся новыми пьесами баш­
кирских драматургов, в отображающими 
жизѵъ и борьбу советских людей. Прочно 
вошли в репертуар такие пьесы, как 
«Глубокое дыхание» Ибрагима Абдуллина, 
«Утро города» Кирой Мэргэна, «У под­
ножья Нралоека» М. Хайдарова, «Тальяв 
гармонь» Г. Ахметшина.

Кроме того, Бапжмрский государствен­
ный академический театр драмы в сезон 
1950— 1951 года показал своим зрителям 
премьеры мента клей «Одинокая береза» 
Мустая Карима, «Весенняя песня» Иааара 
Наджии.

Как видим, в репертуаре Башкирского 
академического теаира драмы преобладают 
пьесы на современную советскую темати­
ку. И среди иих большое место занимают 
пьесы башкирских драматургов. Это очешь 
отрадное явление.

Но нельзя сказать, что все произволе­
ния башкирских драматургов полноценны 
в идейном я художественном отношениях, 
что все они правдиво отображают нашу 
дейстительность. Наряду с положитель­
ными сторонами в этих пьесах имеется и 
ряд серьезных недостатков, на которые 
нельзя не указать.

Драматург И. Абдуллин, написав в ос- 
Овном удачную пьесу «Глубокое ды­

хание», метки требовательнее™ к себе 
и к своей работе, изучение жизни иодче- 
нял литературными штампами. В резуль­
тате, как справедлив указала газета 
«Правда», его последуюіяле пьесы оказа­
лись одна хуже другой. Примером этого 
могут служить пьесы И. Абдуллина 
«Мая песнь» и «Прекрасные долины 
Ак-Дделя», идейно не глубокие, художе-.

ственпо слабые, очень поверхностію отоб­
ражающие нашу жизнь.

Главный герой пьесы Назара Наджми 
«Весенняя песня» Айдар вовсе не ода­
ренный, талантливый человек, каким 
его представил автор. Он постоянно ри­
суется, любуется собой, эгоистичен. Его 
любовь не искренна, носит внешний ха­
рактер. Не совсем правдив іи образ сту­
дента Абдульминова. Это не типичный 
представитель советского студенчества.

В удачной пьесе М. Хайдарова «У под­
ножья Ирандека» вместе с другими воп­
росами колхозной жизня поставлен воп­
рос о выращивании свиней в башкир­
ских колхозах. Это очень важный и 
нужный вопрос, заслуживающий того, 
чтобы о нем написать целую пьесу. 
Ведь по старым понятиям башкир 
свипья —  нечистое животное. На днях 
мы побыноли в колхозе имени Худай- 
бердпна Юмагузпнского райопа. Там на 
свиноводческой ферме работает одна се­
мидесятилетняя старуха-башкирка. Она 
сказала ням:

—- Пдверное бог не простят мне, что 
Я вожусь со свиньями.

Но, поразмыслив, она добавила:
—- Пет, должен простить, ведь какую 

огромную пользу мы делаем тут для на­
рода.

Вот этого ощущения «пользы для 
парода» в пьесе М. Хайдарова нет. За­
ведующий свиноводческой фермой в пье­
се Хайдарова —  объект постоянных 
насмешек колхозниц. Затронув этот воп­
рос, драматург не раскрыл ого государ­
ственной важности, да и сам ааведую- 
гапй фермой —  человек вялый, неэнер­
гичный.

В хорошей пьесе Мустая Карима 
«Одинокая береза» также есть сущест­
венные недостатки. В колхозе «Одинокая 
береза» много лет подряд работает пред­
седателем Шавкатов. Этот человек на­
делен многими отрицательными чер­

тами: он против применения техники 
в колхозном производстве, против объе­
динения мелких колхозов в крупные, 
он заносчив, не прислушжвается к го­
лосу масс. В эту антигосударственную 
липию в течение многих лет он 
проводит на глазах у работников райко­
ма партии, колхозных коммунистов. И 
никому не приходит в голову мысль, что 
нужно одернуть его, направить на пра­
вильный путь.

Все эти ошибки н промахи драматур­
гов снижают воспитательную ценность 
спектаклей. Они —  результат малой 
требовательности драматургов к оебе, а 
театров —  к драматургам, результат 
забвения указаний ЦЕ нашей партии.

Перед театрам также стоит задача по­
вышения художественной ценности спек­
таклей. К этому должен стремиться весь 
коллектив. Художники, декораторы, ко- 
стюмерпый и бутафорский цехи, освети­
тели и звукооформители —  все должны 
принять участие в непрестанной работе 
по повышению качества оформления 
спектаклей. Спектакль —  это резулѵ 
тат коллективного труда. , Каждая де­
таль в нем должна быть продумача, 
взвешена. Ипогда неверно понятая де­
таль мешает целостности восприятия 
всего спектакля. Так, в спектакле 
«Семья» перед резиденцией Дурново и 
тюрьмой художником были поставлены 
громадные камеяные стены, как бы сим­
волизирующие крепость самодержавия. 
Это явно противоречит словам Ленина о 
самодержавии: «Стена, да гнилая, ткни— 
и развалятся».

Не всегда театр прислушивается к го­
лосу критики, не всегда исправляет 
ошибки, указапяые пленами художест­
венного совета и зрителями. Совершен­
но ясно, что такое невнимание к кри­
тике ведет к снижению идейно-художе­
ственных качеств спектакля.

Театр ставит переводные пьесы —

русских и западно-европейских класси­
ков, современных советских драматуіл 
гоп. По язык переводов оставляет же­
лать много лучшего. Пн одна из пьос— 
и оригинальных, и переводных —  не 
редактируется квалифицированным в 
опытным редактором. Это приводит в 
искажениям башкирского литературного 
языка, а иногда и к извращению содгр-’ 
жалил. Управление же по делам ис-- 
кусств при Совете Министров БАССР ні 
отпускает средств на редактирование 
пьес. Театру но штату положено иметь 
заведующего литературной частью, но 
его нет. А ведь завднт —  важное лице 
в театре.

Управление по делам искусств при 
Совете Министров Башкирской АССР а 
коллектив театра, много поработав в 
прошлом году над привлечением драма­
тургов, в нынешпем году чгреліятельно 
берутся за эго дело. Сейчас для вклю­
чения в репертуарный план на теат­
ральный сеэон 1951— 52 г. г. в порт­
феле театра пет ни одной оригинальной 
пьесы, за исключением новой пьесы 
М. Хайдарова «Пеугасимая любовь». Та­
ким образом, остается нерешенным воп­
рос, как Башкирский х академический 
театр драмы в наступающем театраль­
ном сезоне будет осуществлять свою' 
основную задачу —  показ на сцепе на- 
ших современников.

Растет советский человек. Растут его 
культурные запросы, ширится его кру­
гозор. Он предъявляет высокие требрва- 
пия к драматургам и театрам. В исто­
рических постановлениях ЦК ВКП(б) ио 
идеологическим вопросам показан ясный 
и прямой путь удовлетворения этих вы­
соких требований советских людей. Дра­
матурги и театры, иа основе этих ука­
заний партпп, долж-пы создать произве­
дения искусства, стоящие па уровне 
требований сталинской эпохи.

Рашит НИГКАТИ.


